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A HANS

EEN SLECHTE KAMARAAD,
L.

Bert Verdijk zat smaukelijk te etern. 't Was
mooi weer. De deur van het huisje stond open
¢n de Julizon scheen binnen 't Was nog vroeg.
In de boomen naast de woning kwee'den de vo-
cels. De kippen trippelden kakelend sp 't hofje.

Een zomerochtend om dadelijk vrool'ik te wor-
den.

Er keek een guitig gezicht om de deur.

~— Bert, gaat ge mee? vroeg e2n kamaraad

Bert wenkte om stil te praten.

— Jules, wacht aan- de beek, fluist«:-'= hij. Sef-
fens kom ik... Margriet mag u niet zien!

fules Walters scheen dadelijk den toestand i

rrijpen. en trok zich terug

Vlaar een meisje van zestien jaa: trad uit een
zijkamer. Ze droeg haar klein zusje op den arm.
't Was Margriet Verdijk. ,

—— Bert, Jules Walters ic daar geweest. zei z-.
Hij kwam u roepen om te spelen. M:..r ge weet,
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wa* moeder gezegd heett. Eerst het konijnenhok
kuischen.

— Ja, ]a' bromde Bert.

— Dan 't kiekenkot. Met het graan naar den
rnolen gaan. 't Gras uit den beekkan! gaan snij-
den... Niet te spelen vandang.

— Jules is hier toch niet meer.

— Zorg, dat al het werk gedaan 1.

— Moei u er niet mee..

- - Moeder heeft gezegd, dat ik moet opletten,
hernam Margriet.
~ —- Ik ben haast zoo oud al gij. 't Is hier alt1]d
werken... Vandaag geen school. Andcve jongens
mogen spelfen. '

— Toe, toe, er zijn er veel ,die tauis moeten
nelocn 't Is nu overal druk. En ge moogt genoeg
spelen.

Margriet kleedde haar zusje. Ze was 't huis-
houdstertje in deze dagen. Vader en moeder had-
den zich naar de groote Klokhofstede begeven.
Daar was men gisteren met den oogs: b. gonnern
Verdijk en zijn vrouw hielpen dan meé. 't Was
nu de tijd om wat-extra’s te verdienen. En dat
kwam goed te pas. Vader en moeder zouden pas
tecen a~ht uur naar huis terugkeeren. Een groote-
re zuster van Bert. Coletta, diende op de Klok-
hofstede als meid.

Bert at zijn zesde 'boter}‘am Hij echeen- nu

'erzacligd en stond op. Hij stak zijr Lloote voe-
ten in zijn klompen.

— Ik ga eerst naar den molen, zei hij tot Ma:-
criet,

— Waarom? Begin liever met het konijne »
kot. Dan kan dat drogen in d= zon, al- ge de deur
¢ het luik openzet.

— Ik wil liever eerst naar den mol ui Ik ben
vud genoeg om zelf het werk te regelen. Help
me het graan van zolder halen.

Margriet zette het nu aangekleede :usje op het
grasveld. En met haar broer besteeg ze het trapje
naar boven. Er was geen <igenlijke tiveede ver-
dieping, maar een zolder en twee getimmerde
kamertjes onder het dak. Op zolder lag nog een
noopje graan. Margriet en Bert sch-pten het in
cen zak, die voor een derde gevul!l werd. Z:
sieurden de kluts naar beneden, op cen kruiwa-
gen.

“— Zorg, dat ge rap terug zijt, vermaande Ma:-
griet.

Als antwoord stak Bert ziin tong naar haar uit.

— Stoute gast' riep zijn zuster.

—— Zorg gij vor de patatten en moei v niet m:
mij.

Bert duwde den kruiwizen voort. Het huisje
stond aan een veldweg, =ven buiten het dorp. Aan
den hoek wachtte Jules Walters.
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— |k dacht, dat ge met mij meegingt. zes jules
leleurgesteld. Moet ge werken?

— Even naar den molen... Eu dan trek ik
met u op. Kom, 't is iminers niet ver.

— En van den molen keert ge te:.g naar hus,
ké» :

— Neen, neen. ik zal den kortewagen weg ste
ken achter een boschje. :

Jules was toen bereid zijr vriend tc vergeze!
len. De weg liep bergop. Er lag een zcel op den
kruiwagen en Bert bond dat aan de voorzijde
vast. Jules moest nu trekker. Zoo g,ﬁrmkten de
knapen gemakkelijker boven. Een -ijweg leidde
dan naar den molen, die dus op een heuveltw
stond.

De jongens bliezen wat vit. Ze hadden van
hier een mooi vergezicht.

-— Ginder ligt Aalst, zei Bert.

Ze zagen het belfort en het torent'e van de
sint Martenskerk. Hocge schouwen stonden er

om heen te rooken.
Bert noemde andere torens op, Crpe. Meire.
Burst.

Maar Jules was haasig om naar den molen ic
gaan. Hij scheen een plannetje te hebben voor
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vandaag. Ze volgden den zijweg, Inies, al trek-

kend, Bert, al duwend.
De wieken van den molen draaider traag
-— Hei, mulder! riep Bert aan de tvan.

Maar de molenaar vertoonde zijn wit bestove
ikrullebol niet.

— Jk zal eens kijken, of de mulder hoven is!
zei Jules.

Hij klom naar boven.

— Niemand te zien! schreeuwde hij. Weet geo
wat, ik zal het touw laten zakken: hind er den
zak aan. Ik zal hem optrekken.

Bert kruide zijn vracht naar de ar-lsre zijde en
bond den zak aan het touw vast. Boven draaide
Jules en de zak rees en werd handig hinnen g
haald.

-~ Ge kunt dat goed! riep Bert.

— Ja, hoor. Wil ik u ook eens naar Hoven trek
ken!

—- Och toe!

lk meen het. Ge weegt minder dui: het graan
Hier is de koorde. Pak den haak goed vast.

Bert aarzelde.

— Durft ge niet! spotte Jules.

— Niet durven? Bert kor er nist tegen, dat
men hem gebrek aan moed v erweet.

— O, ik durf best! antwoordde hi! Vooruit!

En de jongen greep den haak. Daar boven
draaide Jules. En waarlijk, Bert werd van den
grond geheven. Wee echter zls Ju'te ginder in
cen molen de wrang los laten zou of &ls de las-
hem te zwaar werd. Bert Verdijk. m est een hes!



eind de hoogte in. Hij bengelde n. al aan he:
touw.

Maar plots werd hij vast gegrepen cn met eeu
iuk naar den grond gehaald.

De mulder was uit ziin huis gekomen en schrok.

Bert kreeg een ferm pak voor zija hroek.

— Wie is er daar boven? vroeg de mulder. .

— Jules Walters! zei Bert gehee!l verbouwe-
reerd.

— Wacht, dan zal ik dien ook e=rs cen ram-
meling geven. En hij krijgt nrog meer dian gij!

— Maar mulder, ik heh graan gebracht. Ge
waart er niet en Jules heeft den zak naar boven
gewonden. .. :

— En zijt gij ook een zak misscchien? En ge
sondt niet wachten tot ik kwam of me even roe
pen. De heeren waren zcker te haastic “aar ze
hebben wel tijd om deugnietenstreken uit te ha
len. Ge wildet uw nek brekcn. En dan zou he
ce schuld van den mulder ziin, die mict cplet. ik
mag nog niet eens bij mijr zieke vrouw gaan
zien. Wacht nu moet ik den anderer kopoen af-
iceren zonder toestemming op m'in molen te
caan. : ]
Jules Walters was echter al gevlucht. Want
daarboven had hij 't tooneelije gez‘en.

En van een eindje lachte hij den mulder mi

—- Droeve Marteko! riep de molena

Jules"borg zich én keek tusschen zim heensn
door naar den vertoornden man.

— Nu lijkt ge precies de reus uit Kle'n Duimn
pje! spotte hij. =

‘t*Werd den mulder te machtig. Hij itep naar
lules toe, maar die richtte zich op en speide weer
verder. Opnieuw bleef hij ctzan.
e Willen we om ter hardst loopen > vroeg hii.
rerst berg af, dan berg op. Maar ge kunt niet, ge
hijgt al gelijk een blaashalg. i

De molenaar begreep, dat hij den deugniet on-
mogeiitk kon inhalen. Hij swak de wvuist op en
Leerde terug.

—= Ik zal het deel van dien nietwaard dan maa-
ean u geven! dreigde hij tot Bert.

En Bert werd zoo bang, dat hij het thans ook
op €en loopen zette.

— Uw kruiwagen! bulde:de de .»ulder, doch
e knaap liet dien in den brand.

Hij had naar zijn zin al te veel klappen gekre-
gen. En de molenaar had eer. harde hand.

Langs een omweg kwamer Bert e lules weor
bij elkaar. ‘ ‘

— Deed 't zeer? vroeg lules.

— Ja. En gij liet me in den steck.

— Ik maakte natuurlijk, dat ik van den molen

kwam. Wat zoudt gij er inec gewoniicn hebben.

pad ik nu muilperen gekreger.



— Ge zaagt den mulder komen en 7~ nlets tok
mij.

— De vent had u al vast .. -

— En de kruiwagen staat daar n.g.

— Och toe, vanmiddag haal ik h=m voor u,
zonder dat de mulder het merkt.

— Ja, want vader heeft hem vanavond noodig.
Margriet moet morgen om 't meel gaan, anders
krijg ik weer slagen van den mulde-

Jules troonde zijn kamaraad mee. Bert scheen.
riet meer aan konijnen- of kippenhok en t ander -

werk thuis te denken.

De twee jongens slenterden in de richting van,

. dorp. Ze kwamen aan h«t renteniershuis van
mijnheer Walraad. Véér de woning was een hot-

e, van den weg gescheiden door een hooge en.

Jiklre haag. 't Hek stond open. En de met ge-
schuurde koperen belknop van de voordeur m
net huis schitterde Jules in de ooges.

— Bert, mijnheer Walraad heeft een kwade
vrouw, zei hij.

— Ja. Als ze boos is, wordt haar stem gelijk
't kraaien van een haan sprak Bert.

— "t Is komiek om te hocren.

— Overlaatst was ze zoo tot oas bezig, toen
we met steenen naar dien perelaar gcoiden.

— 'k Zou ze wel eens kwaad willen makeu,
hernam Jules. Durft gij aan de be! te trekken?
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Dan komt de vrouw aan de deur em we lachen
haar uit. Maar ge durft zeker niet.

~— O, jawel! verzekerde Bert.

—~ Doe het eens. ..

—— Doe gij het!

— lk zal straks den bakker eens treiteren.

— Hoe?

-— O, wacht maar!

Achter de haag, in een prieeltjs, zat mijnheer
Walraad. Hij hoorde alles. Maar de knapen kon-
den hem miet zien.

Mijnheer Walraad stond stil op en ging achter
net huis. De knapen merkten het aiet.

-—~ Wat wilt gij bij den bakker doen? vroeg
Bert Verdijk.

—- Ge zult lachen... Wacht maar Neg iets an-
ders dan eens belletrek te spelen, wat gij niet
durft.

- Niet durven!

— Doe het dan!

Bert wou weer de held zijn. Hij keek eerst
rond, bespiedde het huis en stapte door het hek.
Hij loerde in den voorhof en naar het prieel. Hi;
roeende, dat alles veilig was. Viug trippelde hi;
raar de woning. De koperen belkno; fonkelde in
de zon en Bert, die zoo sullig aan Jules gehoor
zaamde, greep ze vast. Tingeling... ging het daar

Linnen.

Jules Walters bleef voorzichtig aan het hek
g



staan. Maar poef... opeens werd hij in- den voor-
hof geduwd. Mijnheer Walraad had dcor een ach-
terpoortje den tuin verlaten, was vlug um de haag
geloopen naar den weg en nu had hij de jongens
in de val. 2

Bert bleef van schrik staan. De rentenier greep
cok hem vast. De deur ging open.

— Ha, 't zijn twee straatloopers! riep vrouw
Walraad. Twee kapoenen, twee deugnicien, twe:
vagebonden, die mij veor niets naa voren laten
loopen, percies of ik niets anders te docn heb.

Haar stem ging naar boven en 't werd een
neetje als gekraai. Maar Bert en Jules moesten er
niet om lachen. i

— De heeren komen on bezoek, zei mijnheer
“Walraad. ki :

— Laat me los! schreeuwde Jules Walters.

— Wat manieren zijn dat nu... Bellen en niet
binnen treden.

— Ik heb niet aan de bel getrokken.

— Ge zijt nog laffer dar uw kamaraad. Dic
comme knul doet alles, wat gij zegt en gij blijft
voorzichtig achteraan, hé! Maar er 1s gebeld en
nu komt ge binnen. Vrouw, help eens!

De knapen spartelden tegen. e

— Geef ze van den stok, de twee schavuiten,
de .wee straatslijpers, de twee nietwaards, de twee
plaaggeesten! hernam vrouw Walraed.

Ze nam met de eene hand Bert bij den arm en
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met.de andere trok ze aan zijn oor.

De jongens moesten in huis en weiden in eex
ochterkamer gestoken.

E Zet u, heeren, spotte de r:ntenier. Een glaas-
e water? 't is warm vandaag. :

— Ik wil er uit! riep Jules

— Ge komt op bezoek.

<— Ik ben niet aan de bel gewees!

— Hij heeft het mij opgestoken, -+~ Bert.

+="Als hij zegt, dat ge in uw neus moet snii-
den, zult ge het dan ook doen? ]
L Zie ze daar nu! kraaide vrousw Walraad
‘Twee schelmen, twee stratenschriks, :wee rak
kers, twee goed voor niemandalle, tw-< boeven
cie in de gevangenis zuller komen ’

— Ze mogen hier wat rusten, ze' haar man.
]}1tu§§c‘hen zal ik om den veldwachte; sturen.

; Hij en zijn vrouw gingen heen »n sloten dec
deur;

Jules en Bert keken elkaur aan. Z~c'n avon-
tuur haden ze niet verwacht.

— Ik blijf hier niet, zei Jules.

-— Maar de deur is op slot... zie moari

Bert rammelde aan de klink.

— Houdt u stil! kreet vrouw Walraad. O, gij
twee deugnieten, twee slechte kamaraden, tweo
ragels van uw vaders doodkist, twee bengéls...

— Nu kraait ze, merkte Bert op. Vlaar we zit
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len leelijk binnen! En de veldwachter zal ois
meedoen !

— We zullen 't eens zien.

Jules opende het venster.

— Rap, fluisterde hij.

Ze kropen erdoor en stonden in ‘er hot.

- Ze loopen weg! klonk een stem.

't Was die van den hovenier die 't gebeurde al
wist. Hij swilde Jules Walters tegenhouden, maar
ceze boog zich en schoot tusschen :iin beenen
door. De hovenier tuimelde voorover.

— Ha, wat doet gij nu? pulderde hij woedend.

Jules en Bert snelden naar het hck. Mijnheer

"Valraad was nog niet om den veldwachter. Hij
en zijn vrouw hoorden het lawaai ~n sprongen
buiten.

— Hier blijven! riep mijnheer.

— De twee menschenplagers, de twee niet
waards, de twee baanstroopers! Pakt ze, Octaat,
schreeuwde zijn vrouw.

Buiten het hek bleef Jules staan en zpotte:

— Ja, pakt ons!

Treiterend danste hij heen en weer.

— Maar zie toch, zie toch! raasde vioriw Wal
raad met haar hooge stem

— Kukeleku! kraaide Jules. Bert, is dat nu
madam of is dat een haan?

— O, hoor toch, twee zulke gemeene kerels.
rwee zulke treiters, twee valschaards! lkreet de
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L rouw.

Haar man liep .naar de bengels tve naar deze
stoven heen.

— Om ter rapst loopen, kom! riep fules.

Op een afstand bleef hij staan en wenkte naa-
uijnheer Walraad, die liever maar weer binnen
ging. '

— We zijn goed ontsnapt, zei Bert.

— O, gij zat al benauwd lk ben zco rap niet
verlegen, blufte Jules.

— Mijnheer Walraad kwam zeker van 't dorp

— Neen, neen. Hij heeft cns afgeluisterd en is
iond zijn huis geloopen en zoo stekte Lij me vast,
maar hij kan nu leelijk op 7i’n neus xijken.

— Hij zal toch naar den veldwachier gaan

— Wat kan mij da: schelen! De veldwachter
zal eens leelijk naar ons kijken. Da: doet geen
zeer. :

Ze kwamen nu aan het dorp =n slenterden
inngs den hof van de pastorij.

Jules wees naar een boom

— Lekkere ‘peren, zei hi}

- Ja... Ze zijn rijp.

— Ze zouden smaken tegen den rA~rst. Kom!

Jules zocht 2en gat in de haag.

— Wilt ge er door? vroeg Bert.

i wil van die peren hebben.

— "t Is de hof van den pastoor.



~— lk heb dorst. Kom... en Jules sloop 't eerst
in den tuin, waarna Bert hem volg de.

— Kruip gij in den boom, zei Jules. 'k zal de >

swwacht houden, maar ge zult niet durven.
— Durft gij?
— Ben ik niet 't eerst door de haag gekropen?

En wie ging er op den molen? Moet ik alies doen?

Wie heeft u uit het huis van Walraad verlost? O,
ik merk het al, gij durft niet in den boom.

— Niet durven! Kijk goed rond.

— Ja, ja...

ert zat al gauw tusschen de takken. Hij wierp

peren naar beneden. Jules raapte ze op en propte
zijn zakken vol.

Hij hoorde gerucht en keek op. En dan schrok
hij. Daar naderde de pastoor.

— Kruip hooger, steek u weg! zo: waarschuw-

de jules zijn kameraad, en vlug kroop hij terug

dosr de haag.

Bert Verdijk spoedde naar bened:». Hij be-
merkte den pastoor. En hii trachtte zich verder
tusschen de bladeren te verschuilen en unield zich
doodstil, hopend, dat de pastoor hem niet zou
cntdekken.

De pastoor zei eerst niets, en bleef geduldig
staan. Bert beleefde angstice cogenblikken.

— Nog niet genoeg perer gegeten? vroeg de
pastoor.
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Bert liet zich dan zakken <n beschaamd stond

hyj daar. Hij dacht niet aan weg loopan.

De pastoor hield een stok achter zijn rug. En
hij bepcn met Bert een dozijn klappen voor zijn
Eroek te geven.

— Dat is opdhat ge dezen ochtend goed zoudt
onthouden, zei hij. En gij ziit het, Pert Verduk
ecn jongen van brave ouders, die hard werken..
Zoo, zoo, ge steelt peren, ge zijt een dief.

— Jules Walters heeft het mij ongestoken,
si.ikt> Bert.

— O, is Jules Walters uw kamaraad? Wel,

wel, Jules Walters, die niet deugt! Die is door de

haag verdwenen. Naar zoo'n kereltje luistert gij.

“Liever Jules Walters gehoorzamen, dar uw brave

cuders. Als ge zin hebt in esn peer, vraag er dan
een aan Melanie, de meid. Ce doet uw Lest in dz
leering, en dan zou ik niet op een peer zien. Maar
jules Walters, die zijn arme moeder zooveel ver-
cdriet aandoet is uw baas? Wat vadsr of moeder
zeggen, telt ge niet. Wat Jules Wa'ters beveelt,
is van meer belang. En de held is weggeloopen.
Gij stelen, Bert, ik had dat van u niet zedacht...
Wat zou God er van zeggen? Ge w=et het wel.
Maar ge luistert liever naar Jules Walters hé! Dan
zult ge het ver brengen. Percn stel=n, later geld.

— O, neen, mijnheer de pastoor.

— Ja, ja, zoo zal het gaan, als ge naar Jules
Walters luistert. En in de gevangenis raken! On-
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gelukkig worden en uw ouders. ongelukkig ma
ken. Bert, denk over dat alles eens goz’d na! Kruip
" nu terug door de haag. ;

Bert Verdijk verliet beschaamd der hof.

Wat verder achter een muur, wachite Jules.
1ij wenkte Bert.

— Gij zijt weer weggelcopen! erweet Bert
hem.

— Heeft de pastoor u gezien?

— Ja, en ik heb slager gehad.

— En schreeuwt ge daarveor? Hoe flauw! Ce
zijt een truntaard! Voor een paar klstsen.

— Met een stok. 't Dead zeer. Gij voelt het
niet.

— O, ik heb zoo dikwijls een ran:meling ge-
kregen, laatst nog van boer Vinke met zen zweep
'k Heb den vent uitgelacher en hem later een
steen naar zijn kop gesmeter. 'k Zou niet gaarnc
blaten voor wat ransel. Wat zei de pastoor?

— Dat ik niet met u moest loopen

— Hebt ge me genoemd?

— Ik moest wel.

— Dat is laf. Een vriend verrace ... Ha, 2o
moogt niet met me mee gaan. Bah ik heb kame
raden genoeg. Speel dan met brave ventjes. Ga
stil naar huis, suikermanneke.

Bert kon dien spot niet verdragen.

- Maar ik blijf immers kamaraad met u.

— Tk help u toch.. Ik zei immers, dat ge hoo
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ger 1n den boom moest khmmen en u achter de
blaren weg steken. Kom, we gaan zwemmen.

Ze gingen om het dorp heen en namen een
bad. En dan aten ze van de gestolen peren. Bert
dacht niet meer aan de vermaningen van den pas
KOOI

't Was middag. Dat meldde de kmk van den
dorpstoren.

— 1k moet gaan eten, zei Bert.

~—Naar huis?

— Van eigen...

— Ga maar met mij mee.

— Waarheen?

— Naar t’ onzent.

— Wat zal uw moeder zeggen?

— Niets en u eten geven.

Bert voelde geen lust reed« onder de vogen van
Margriet te komen. En hij vergezelde zijn vriend
Ze kwamen aan een huisje, buiten 't dorp, waar
de moeder van Jules, weduwe Walie:s woonde.
Jules had reeds eenige jaren zijn vader verloren.
Zija mceder verdiende den kost met 't leuren en
ook 't bewerken van een stukje land.

— - Zet u daar onder den vlicrboom. Ik zal eten
voor u halen, zei Jules.

Zijn moeder was binnen. Jules naix cen bord
en ging naar de kachel. Hii schepte aardappelen

— Kunt ge niet wachtey tot ik het aten op
Jen? yroeg zijn moeedy,
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— 't Is voor Bert Verdijk. Die zi: huiten:.
- — Hij kan toch thuis gaan eten Zijn ouders
hebben het beter dan ik.
" — Ze zijn op-de Klokhofstede.*

—— Maar ze zullen hun j ]‘ongen toch met zonder
‘eten laten..

— Toe, ‘toe, wat zaagi ge, moedsr, om een
patat of vijf en een stukje brood.

—- Gij spreekt gemakkelijk. Ge helnt me nooit.
En uw broer is al even slecht..

Jules antwoorde niet en bracht aa*dappelen en
brood naar Bert.

Moeder liet hem doen. Ze ‘had nists over haar
kinderen te zeggen. Ze was veel te zwak geweest.

Fn ze had zoo moeten slaven en wrineten om ze
" groot te brengen.

Jules kwam buiten bij Bert zitten cten. Een
i roertje bleef bij moeder.

Na den maaltijd zei vrouw Walters tot Jules:

— Ga nu om gras voor de konijnin. En er
moet ook gewied worden in den hof.

— Van avond!

-— Neen, nu. °

— Wel, 't is goed

Moeder keerde in hUIS terug. .

- Kom, we zijn weg, fluisterde Jiiles tot Bert.

— En ge moet gras snijden.

— Och, toe. Als ik groot ben, zzi ik werken,
:aar nu doe ik het niet,
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Bert bedacht, dat hij al even orgehcorzaam
was, maar hij nam zich voor tegen vier naar huis
‘¢ gaan en dan het konijnen- en kiekenhok schoon
te maken.

— Ge zoudt iets bij den bakker uithalen, zei
Pert

— Vandaag niet meer, antwoordde fules. 't I3
al wel geweest...

Over den weg stapte Peetje met ziin ezelskar.
De man verkocht langs de huizen en op de hoe-
sen haring en mossels. Maar vandaag rad hij wei-
nig te doen. De menschen vonden het te warm
voor zulk eten. Triestig liep Peetje naast zijn ezel-
tle. Ly

— Een nieuwe grap, fluicterde Jules. Buig u,
cat Peetje ons niet ziet en trek van achter aan
zijn karretje. Dan kan hij niet meer voort. Samen
houden we het stil...

Zoc deden ze en de kar bleef haperen.

— Allch, jongen, hoorden ze Peetj: tegen zijn

ezel zeggen,ge hebt lang genoeg gerust op de Klo--

nofstede. We moeten naar Herzele. Daar zullen
we misschien beter zaken dcen.

De ezel trok, doch de kar vorderde niet.

— Wat scheelt u, jongen, bromde Peetje. Ge
doe( of ge trekt, maar ge houd: me voor den gek.
Dat is niet xfwel. .. Vooruit, 't i wel warm, ik weet
het. Ginder komen we in den lommnier van de
boomen.

19



De kar bleef echter staaii,

- = Zal ik nu kwaad moeten worden ? riep Peet.
je uit. Ge hebt nooit van die streken en 'k zom
nmiet. gaarne slaan. Maar ik moet te Herzele zijn.

t Gesukkel duurde voort en de o--e leurder
g;,a'f het onschuldige dier een tik: hij nerkte de
jongens achter de kar niet. Bert en Jules grinnik:
ten tegen elkaar. '

~— Wacht Peetje, ik zal u helpen' kionk een
stem.

?ert werd het eerst vastgegrepen en recht ge
trpxken en naar Peetje gesleurd door een man, die
?ltd een zijweg gekomen was en de k. apen gezien
had. :
g Waar komt deze deugniet vandaan ) vroeg
Peetje. 4

~— Hij en een anders schavuit hingen van ach-
ter-aan uw kar en hielden ze stil.

— En ik die meende, dat mijn szeltre fui was,
Wat stoute rakkers!

- ~= Geef hem maar cen pak ransel! noodigde
e man.

~— Och, neen... ik sla niet gaarne, hernam 't

g,roechge Peetje. Jongens =zijn allemaal gelijk,

Konijf. ;
Bert ﬂ(ree,g. dan een opstopper van Knijf. Jules

was natuurlijk al een eind uit de buurt. Bert lieo

raar hem toe. : ‘
— We ‘hel?})e{l- vandaag geen geluk, zei Jules.
— Maar gij zijt altijd op tijd weq!

0

- Kan ik het helpen, dat Knijf 1. cerst vas!
had? En moest ik dan komen en viagen: . Knijf,
geef mij als 't u belieft ook wat kletsen

— Die vent heeft harde handen En :k ben b=
rauwd, dat hij mij nog zal betooveren vok.

— Wat is dat nu voor flauwe praat:

- 't Was Knijf van Herzele.

— 'k Weet het wel...

-~ En ze zeggen, dat hij tooveren kan.

—- Niets van gelooven, beweerde Jules. Hij 15
tel geleerd en slim, dat is waar. Ik heb het eens
hooren uitleggen door den zoon van baer De Der
ne, die te Herzele woont. Als iemand wat moet
weten, gaat hij naar Knijf, voor zaker of last me*
de overheid en ook voor ziekte. Knijf had eens
geburen,die altijd ruzie met hem hadden. En op
cen avond nam Knijf vier katten en bend ze on-
der elken poot een noteschelp. Hij stuk dan die
katten bij de geburen op zolder. De man en vrouw
lagen te bed en ze hoorden die katt=» op zolder.
Met die noteschelpen maakter ze lawaai al rond-
loopend. De man en de viourw meenden, dat he:
tooverij was. En ze werden zoo benauwd, dat ze
's anderendaags ook om raad bij Knif gingen.
Ha! zei Knijf, dat is duivelsgerucht,omdat ge ru
zie maakt met de menschen. Als gij met ieder in
vrede wilt leven, zal dat ophouden™. En de gebu
ren werden vriendelijk. Op cen avond riep Knijr
zijn katten terug. 't Was nu stil op den zolder. En
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ve geburen geloofden toen ook, da: Knijt alles
wist. Als ze nog eens twist zochten, stak Knijf
'« avonds de katten terug op zolder. f.n de men-
schen hoorden weer lawaai. = Ze we.rden er zoo
benauwd voor, dat ze nooit ruzie meer durfden

maken. Zoo'n vent is Knijf. Wees gerust, hij kan

a niet betooveren.

Opeens zag Bert zijn zuster Margriet. Zwee
tend kwam het meisje daar met het jcugste kind
¢p den arm. Ze had al een tijd naar 3::: gezocht

— Deugniet! zei ze. Is dat werken? Maar vader
en moeder zullen 't weten. Ik ben al naar den mo-
len gerveest ook. En daar hadi ge den kruiwagen

iaten staan; ik heb hem zelf moeten terugvoeren.

Kom nu rap mee!

—— Gij hebt toch niets over Bert te zeggen! riep
Jules uit. Lach ze uit, Bert! Of doet ge als een

oraaf kindje, wat ze kommandeert.

Neen, dat mocht Jules niet denken. W

— Laat mij gerust! snauwde Bert tot Mar-
griet.

— Ge moet mee gaan!

~— Neen!

— Wacht dan tot vader thuis komt!

— Dat zijn uw zaken niet

— Ferm zoo! prees Jules. :

— Gij zijt een nietwaard: schold Miargriet to:
Berts slechten kamaraad. :
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“5 “Jiiles ‘maakte een langen neus. Margriet ko
l.aar broer niet mee krijgen.

De twee jongens zwierven verder.
Na een tijdje floot iemand naar hen.
— Mijn broer! Ja, 't is Gust. Hij komt van

Brussel, zei Jules.

~~—Ha, hij woont daar nu.

— Ja, hij doet er zaken en verdient veel geld.
om mee! : ,

‘De knapen snelden over een akker. Gust Wal-
ters was als een echte heer gekleed ~n rookte eet:
sigaar. Hij was Jules’ groote broer, oo wat ne-
centien jaar.

—:Jk'’kom een beetje met vacantie, zei hij.

Bert keek bewonderend naar hem op. Die Gus:
vias nog koeiwachter geweest op de Klokhofstede.
Maar hij wilde er niet blijven en trok cerst naar
Aalst en dan naar Brussel. De menschen zeiden,
dat hij er handel dreef in boter, eieren en ook in
vee en er rijk werd.

— Lust ge bier? vroeg Gust.

— Ja, zei Jules.

— Dan gaan we nzaar dc Meibloen

— Mag Bert Verdijk ook mee?

— Ja, ja... geld genoeg in mijn zak

Ze begaven zich naar ecei herberg. En daar
kregen de jongens een pint bier en dan nog een.
Bert werd er draaerig van.
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— Zijt ge nu niet blij, dat ge mwt niy mee 2iy
gegaan? vroeg Jules.

e ) im

— lk ga later ook naar Brussel.

-— |k ook!

— Zeker, jongens! zei Gust Walters. Wie hier
blijft hangen, is een dommerik! Dat eg ik. Nu
gaan we eens lekker smullen

Naar zijn moeder vroeg « mijnheer Walters »
niet. Hij stapte met de twee knapen naar het
 dorp. ‘

De menschen keken naar hem. Gust kocht
voor Jules en Bert chocolade in een winkel. Maar
censklaps kwam de veldwachter hen zeggen, dat
Fij eens bij den burgemeester moest ! ymen.

— Waarom? vroeg Gust.

— Dat weet ik niet... Ga nu maar ‘ap!

Gust Walters liet de jongens wachten en bega/
zich naar de woning van den burgers e=ster. Daar
stond een vrouw en Gust scheen wat van haar te
schrikken.

— Walters, zei de burgemeester, hier is ma-
dam Debruin. Ze zag u op het dorp. Ze zegt, dat
e nog drie honderd frank van u moat hebben.

Gust kruiste de armen en ontkende.

— O, 't zal niet waar zijn. Ik heb .. cieren ge
ieverd door Jan Saals... En ge hebt ze nooit be-
tanld. Hier eieren koopen zonder geld en ze to

L Goerding




Brussel duur verkoopen, ja, zoo kunt ge wel den
erooten heer u:thangen

-— Die eieren zijn betaald.

— Waar en hoe?

—— lk heb 't geld opgezonden.

— Dat is niet waar!

— Gij doet valsch!

— lk heb geen cent ontvangen. E: ::in er hler
in de streek nog, die op uw centen wachten.

— Leugens! hield Gust vol. :

De burgemeester liet madam Debrun gaan,
belovende de zaak te onderzoeken. Hij bleef me:
Gust alleen.

— Jongen, zei hij toen, madam Debruin is

altijd eerlijk geweest en ik geloof haar
— En mij niet?
— Neen, u niet... Ge doet u als een heer voor,

maar eigenlijk zijt ge een nictwaard. ik :eg het u

maar eens, zooals ik het meen. Ge verteert veel
zeld, en ge laat uw moeder slaven en -wroeten.

Zulk een zoon deugt niet. Ik heb 2! meer rars

cingen van u gehoord.

— De menschen zijn jaloersch, omdat ik voor-

uit ga...

—~~ Wel neen! Beeld u dat niet in! Ge ontken:

hier schulden te hebben.
T

— Welnu, ik zal allen oproepen, die van u
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geld moeten ontvangen. Er dan zul'en we dat
voor den rechter brengen. :

— Doe maar!

-— Wie weet, wat er dau allemaal uitkomt.
Ge ziit altijd een slecht voorbeeld geweest
voor uw broer Jules. Die loopt ook verkeerd. G-

“kunt nu gaan. Moest ge tot betere ge lachten ko

men, dan verwacht ik u terug.

— leder kan wel beweren, geld var .. :; te moe-
ten hebben.

— Vertrek nu!

Gust was woedend.

— Die rijke, gierige fceks van Debruin! siste

* hij.

Buiten hadden Jules =n Bert op Gust willen
wachten. Maar de veldwachter had hen wegge

- stuurd, zeggend, dat er klachten over han waren

sckomen van mijnheer Walraad.
Bert durfde niet meer te Lblijven. Lir nij voelde

zich zoo akelig. Hij kreeg hoofdpijn. 't Was van

het bier. De knaap ging naar huis.
— Ha, eindelijk zijt ge daar! riep \’;argrlet uit.
Vacht tot vader thuis komt!
— |k ben ziek.
De zuster zag nu, hoe bleex haar bicer was.
— Wat scheelt er u? vroeg ze.
 — Hoofdpijn...
Bert kreeg het benauwder nog cn moest naar
buiten. Zijn zuster hielp hem.
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~—Wat 18 er gebeurd? vrosg ze

Ik heb bier gedronken

En klagend vertelde Bert, hoe hr met Gues!
Walters uit geweest was.
~ — Met dien deugniet! Hij is nog erger dan ju-
ieslsprak Margriet.

Ze zond Bert naar bed. Ze voelde nu medelij-
den met hem. Het vlijtig meisje had z=!f het ko-
nijnen- en ‘kippen‘hok schoon gemaak Zou ze '
inaar verzwijgen voor vader ¢en moeder, dat Bert
neel den dag rondgezworven had?

- Neen, Lk mag niet, dacht ze. Bert is te veel
bij Jules Walters. En dan hoort hij bluffen over
dien Gust. Hij zou ook zin krijgen later weg te
gaan. 't Zijn slechte kamaraden.

Ze ging eens naar boven. Bert klo-¢ sver zin
noofd. Margriet bond er een natten doek om.
Haar broer viel in slaap.
~ Moe kwamen vader en moeder thuis. Ze vroe

gen dadelijk naarBert. En Margriet vertelde het
gebeurde. Vader was zeer boos.

~- Altijd is die jongen gek om bij dien Jules
Walters te zijn, bromde hu En dan rond loopen
:net Gust, den nietwaard, is nog al erger! Ja, die

~erdient veel geld, maar hoe! En zoo gewonnen,
zoo verteerd. 'k Zal Bert nu laten ligeen, doch
morgen neem ik hem onder handen.

Moeder ging eens naar haar zoontje zien. Bert
sliep. Vrouw Verdijk droogde een traan af. O.
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ze zou het vreeselitk wimeden. moest Bert den

“elechten weg opgaan. sis Gust Walters, wiens

moeder er dikwijls over kloeg.
O, zeker, buitenjongens mogen naar de stad.
als ze caar veoruit kunnen komen. Maar bij Gust

- Walters was het niet te doen om eerlijk werk. Hij

dreef handel, samen mect bedriegachtig volk en
inog en bedroog. En wat hi; zoo verdiende, ves-
teerde hij vooral in drank. !

Wat later bracht d= pastoor een bezoek, om
ook eens over die slechte kamaraadschap van Bert
te praten.

i

Den vo}gende n morgen, tcen Bert ;pﬂtond. Wo

De jongem was iwter. Margnet vemmandﬁ'
hem. '

—- O, hebt ge alles geklikt aan vader en moe-
der! Dat is valsch! zei Bert nijdig.

— Ik moest het zegoen, want anders loopt hat
mis met u!

-— Flauw stuk!

—- Uitgaan met Gust Walters.

-~ Een mijnheer is hij! :

~- Fijne mijnheer! Hij laa: znjn mgen moeaer
in de ellende.

— Dat is niet waar!



— Zoo, is 't niet'waar! Heeft ze niet aile moei-
- t2 van de wereld, om aan haar brood te geraken?

— Gust zal ze wel geld geven, maar dat spaart
ze.

— Maakt Jules u dat wijs? Qok al =cn deug-

* Hoe ge met zoo'n vagebond wilt spelen'
Nu, vader zal 't u wel afleeren.

— Was vader erg kwaad?

— Dat 1s zeker!

— Flauw, om alles over te vertellen!

— O, ik zou moeten liegen! Ge begint al goed
ce lessen van uw maat te velgen!

Bert moest vandaag naar schoo:.. En na het
movgenmaal dat hem nog niet bijzonder smaak-

, ging hij heen. Op school werd hl] dadelijk door
df‘n meester geroepen.

— Jongen, zei deze. ik heb gehoord Jat ge uw
verlofdag maar slecht hebht gebruikt. lk kreey
klachten van mijnheer Walraad. En ge hebt pe-

ven gestolen bl] den pastcor. En er zal nog wel

rueer gebeurd zijn, want ge waart met Jules Wal-
ters op gang. Bert, wilt gij ook den verkeerden
weg op, zooals Gust Walters?

En de meester vermaande den jon :en zeer ern-
stig. Bert dacht nu toch eens na. 't Is waar, Jules
had hem gisteren in allerlei avonturer gebracht,
maar kreeg zelf de klappen niet. Toch vroeg
Jules “em mee met zijn broer naar de herberg en
Jden winkel. Jules was nict’kwaad, zooals de men-
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schen beweerden. Zijn makker kwam niet meer
naar school, Er was toen noc geen leevplicht..

Er was dien dag beweging op he‘t dorp. De
burgemeester had al de schuldeischers van Gust
*Valters opgeroepen. Er kwamen er achi. Ze had-
den vroeger allerlei waren aan Gus: gezonden:
hoter, eieren, kiekens en zelf een varken. Ze
ineenden toen, dat Gust Walters waariiik een eer
uke handelaar ‘was. Hij bleek nu een aftruggelaar
te zijn.

De burgemeester kon ze weinig hoop geven,
dat ze betaald zouden worden. Maar hij zou een
«ind maken aan het bedrog. Gust Walters zou ook’
wel op andere dorpen zulk badrog gepl-egd heb-
Len en nog plegen. .

Er werd nu veel over dic zaak epraat. We-
duwe Walters hoorde er van en ze weende dien
dag.

De veldwachter moest Gust aantouden voor
een nieuw verhoor, maar de ,,grootc mijnheer”
was nergens te vinden. Hij had dien nacht thuis
geslapen en was 's morgens vertrokken. Gust had
ich uit de voeten gemaakt.

Jules zwierf rond. Hij wist niet waarheen zijn
broer gegaan was. Hij had van hen: twee frank
gekregen en die versnoept.

Dien avond werd Bert onder handen genomen
door zijn vader, die klachten had gekregen van
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den maulder, waar hij het mee! haalde: van mijn
heer Walraad en van den pastoor.

Fn vader Verdijk waarschuwde zijn jongen
voor e=n makker als Jules. Ernstig sprak hij met
Bert Deze beloofde jules te mijden.

Den volgenden dag zag Bert Jules op school.
Eer brcer van weduwe Walters had er den
straatlooper heen gebracht. En Bert durfde niet
aan Jules te zeggen, Jat hij van hem weg moest
hlijven. '

In het volgend boek:e zullen we vertellen hoe
Ber. Verdijk toch van Jules Walters gescheiden

werc!
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